Peter and Matthew (Veras & Maniscalco)

Mettere capotasto sul seondo o terzo intervallo (cosi che la tonalita’ di apertura — accordo di SOL — equivalga a LA o LA#)
Put your capo on the second or third fret, so that the opening chord will be either an A or A sharp)

G/SOL C/DO

You’re a man of greed and fortune

G/SOL B-/SI-
You’re a man who sold his life

C/DO G/SOL
For some comfort and some power

C/DO D/RE
You’d forsaken your birthright

G/SOL  C/DO
So | dutifully shunned you

G/SOL B-/SI -
Never looking in your eyes

C/DO G/SOL
Till my lord came here and won you!

C/DO D/RE
Choosing fools before the wise

B-/SI - E-/MI-
And the feast we shared that evening
B-/SI- MI- MI-/SOLbass
E- E-/Gbass

It’s a night we won’t forget
C/DO G/SOL

There was jesus, and the sinners
C/DO D/RE

And the fishers as their guests
B-/SI- E-/MI-

And we saw we all were sinners

B-/SI- E-/MI-
Who’d become fishers of men
C/DO G/SOL

One bread for all
C/DO G/SOL

One cup for all
C/DO  G/SOL

One lord for all
C/IDO G/SOL C/DO G/SOL DIRE

And we were won, Yes we were one

You’re a man of honest living, with your children and your wife

In your eyes I’ve seen the measure, that has sentenced me for life

Have you ever know my darkness? Did you know I’ve groped for light?
How the likes of you I hated Oh, until that holy night..

Pietro dice a Matteo: ““Sei un uomo avido e ricco, uno che ha la sua vita al benessere e al potere dimenticandosi del perché € nato”. Matteo dice a
Pietro: “Tu sei un uomo dalla vita onesta, con moglie e figli. Ma nei tuoi occhi ho visto la misura che mi ha condannato senza remissione.” La festa
che abbiamo vissuto insieme quella sera & una notte che non si puod dimenticare c’era Gesu con i peccatori e i pescatori come loro ospiti. E capimmo
che tutti eravamo peccatori, divenuti pescatori di uomini. Un pane per tutti, un calice per tutti, un Signore per tutti. Ed eravamo vinti, eravamo una
sola cosa.



